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Ice type Concentrat!on Symbols 5° 17° 18° 19° 20° 21° 29° 23° 24° 26° 27° 28° 29° 30°
Istyp Koncentration Symboler g
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnét
Ice free Jammed brash barrier
Isfritt Y Stampisvall o 66°
Jaaton Sohjovyd 30-50 Karlsborg
New ice (< 5 cm) Rafted ice T ]
Nyis (< 5 cm) 7-10/10| . Hopskjuten is 40-65 |
Uusi jad (<5 cm) Padllekkain ajautunut jaa - LULERAS
Nilas, grey ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice rstugrunden N
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA vaiareler upptornad is ODEN*
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai roykkiditynyt jaa URHO e
Fast ice Strips and patches o |
Fastis 10/10 QO Strangar av drivis L, Virpiniemi
Kiintojad Ajojadnauhoja ( Liaiitiote - ho OULU ro
Rotten fast i Floebit, floeb: | e i
otten fast ice oebit, floeberg
Rutten fastis ﬁ Isbumling 40 KONTIO 1
Hauras kiintojaa Ahtojéa - tai roykkiolautta SKELLEFTEA© N
Open water Fracture AT L E Gésorel ° Brahestad B
Oppet vatten <1/10 —+—+— Spricka ) |
Avovesi Repeamé [ it |
ackkalle ?
Very open ice Fracture zone e OTSO N
Mycket spridd drivis 1-3/10 /y Omrade med sprickor ALAJOKI
Hyvin harva ajojaa Repeamavydhyke N
Openice Estimated ice edge 64>
Spridd drivis 4-6/10 — = Uppskattad iskant <~ Kokkola
Harva ajojaa Arvioitu ja&n reuna ° 'ﬁzﬁ;‘y"—’* i
Close ice Icebreaker ( * coordinating) |
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare ( * coordinerande) ARSAARI
Tihea ajojaa Jagnmurtaja ( * koordinaattori) YMER* Restrictions to Navigation, FINLAND |
Very close ice o  Water temperature isotherm (°C) Trafikrestriktioner, Finland — Liikennerajoitukset, Suomi
Mquettét dliiv‘is 9-9+/10(—2_~ Vattentempergturisoterm (°C) ORNSKOLDSVIK neisingkallal pqrt Ice Class | Minimum tonnage First day of validity N
Hyvin tihed ajojad Veden lampétilan tasa-arvokayra (°C) Angermanlven Hamn Isklass | Minsta tonnage | Datum for ikrafttradande |
Consolidated ice Mean water temperature Satama Jadluokka | Minimikantavuus Voimaantulopéiva
Sammanfrusen drivis ~ 10/10 Ytvattnets medeltemperatur Tornio, Kemi, Oulu A 4000 (20000)** 2018-03-11 63
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintaldmpétilan keskiarvo FENNICA Raahe, Kalajoki 1A 4000 2018-02-24
. (1971 - 2000) Kokkola, Pietarsaari 1A 4000 2018-03-03 7
ice thickness (cm) ZEUS* Vaasa A 2000 2018-03-14
20-40] Istjocklek (cm) HARNGSAND Storkallegruhd : 1
45 > 9 Kaskinen 1A, 1B 2000 2018-03-14
Jaan paksuus (cm)
15_3@ 7 25-45 Kristiinankaupunki, Pori, Rauma 1A, 18 2000 2018-02-28 7]
‘ ‘ Restricti ‘ Navi .‘ SWEDEN‘ ! SUNDSVN'- g KASKINE punkd, Forl, IC, Il 3000
a estrictions to Navigation, 9 Kasko ) ] 1A, 1B 2000 N
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi FREJ 1> salgrun Uusikaupunki Ic, Il 3000 2018-02-26
| Port Min Ice Class | Minimum tonnage| First day of validity 10-25 Naantali, Turku 11l 2000 2018-02-26 |
L Hamn Minsta Isklass | Minsta tonnage | Datum for ikrafttradande = ytergrund Taalintehdas, Forby 1A, 1B 2000 2018-03-13 62
Satama Min Jadluokka | Minimikantavuus Voimaantulopéiva ] Hanko 1A, 1B 2000 2018-03-13
[ Karlsborg A 4000 (2000t)** 2018-03-05 HUDIKSVAL Merikalyia IC, II 3000 7
| [Lulea - Skelleftehamn A 2000 2018-02.07 K 15-35 Koverhar, Inkoo, Kantvik, Helsinki 1A, 1B 2000 2018-03-13 |
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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00°N|
report their nationality, name, port of destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can|
also be given directly by phone +46 31 699 100.
Vessels bound for ports in the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS on VHF channel 67 20 NM before
Nordvalen lighthouse.

The traffic separation schemes in the Quark and Gulf of Finland, south of Kalb&dagrund, are temporarily out of

The transit traffic west of Holméarna is temporarily prohibited. Kalmarsund and Oregrundsgrepen: Transit traffic
for low powered vessels is not recommended.

**Minimum cargo per port]

Fartyg destinerade till hamnar med trafikrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00'N,

rapportera enligt instruktionerna for vintersjéfarten till ICE INFO p& VHF-kanal 78 eller per telefon +46 31 699

100.

Fartyg destinerade till hamnar i Bottenviken ska 20 nautiska mil fére Nordvalen rapportera till Bothnia VTS pa

VHF-kanal 67.

Trafiksepareringssystemen i Norra Kvarken och pé Finska Viken, séder om Kalb&dagrund, &r tillfalligt ur bruk.

Transittrafiken vaster om Holméarna ar tillfalligt férbjuden. Kalmarsund och Oregrundsgrepen:
Genomfartstrafik avrades fér maskinsvaga fartyg.

**Lastbegransning per hamn.

100.

kaytosta,

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa liikennerajoitus, on ylittaessaan leveysasteen
60°00"N tehtéva talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 31 699

Aluksen, joka on matkalla Perémeren satamaan, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa ilmoittauduttava Bothnia
VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Reittijakojérjestelmat Merenkurkussa ja Suomenlahdella, Kalbadagrundin eteldpuolella, ovat tilapéisesti poissa

Kauttakulkuliikenne Holméarnan lansipuolitse on tilapaisesti kielletty. Kalmarsund ja Oregrundsgrepen:
Lapikulkuliikennetta ei suositella heikkotehoisille aluksille.

**Lastirajoitus satamaa kohden.
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RESTRICTIONS TO NAVIGATION — TRAFIKRESTRIKTIONER — LIIKENNERAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI RUSSIA — RYSSLAND - VENAJA
Port Ice class Deadweight | First day of validity Port Restriction First day of validity
Hamn Isklass Dodvikt Datum for ikrafttradande Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Satama Jadluokka | Kantavuus | Voimaantulopaiva Satama Rajoitus Voimaantulopéiva
. . 4000 Small crafts. 26.12.2017
Tornio, Kemi, Oulu 1A (20001)** 11.3.2018 Whor Barge towed by tug. 54.1.2018
Raahe, Kalajoki 1A 4000 24.2.2018 yborg Without ice class. 21.2.2018
Kokkola, Pietarsaari 1A 4000 3.3.2018 Ice class “Ice1” - only with icebreaker. | 21.2.2018
Vaasa 1A 2000 14.3.2018 Small crafts. 27.12.2017
Kaskinen IA, IB 2000 14.3.2018 Vysotsk Barge towed by tug. 29.1.2018
Kristiinankaupunki, Pori, 1A, IB 2000 28.2.2018 Without ice class. 22.2.2018
Rauma IC, Il 3000 -2.201 Ice class “Ice1” - only with icebreaker. | 22.2.2018
. . IA, IB 2000 Small crafts. 16.12.2017
Uusikaupunki Ic 1l 3000 26.2.2018 Brimorsk Barge towed by tug. 26.1.2018
Naantali, Turku Ll 2000 26.2.2018 Without ice class. - 26.1.2018
Taalintehdas, Forby IA, 1B 2000 13.3.2018 Ice class “Ice1” - only with icebreaker. | 26.1.2018
1A, IB 2000 Small crafts. 4.12.2017
Hanko IC, Il 3000 13.3.2018 Saint- Barge towed by tug. 19.1.2018
Koverhar, Inkoo, Kantvik, Petersburg Without ice class. 7.3.2018
Helsinki IA, 1B 2000 13.3.2018 Ice class “Ice1” - only with icebreaker. | 7.3.2018
Skoldvik 1A, 1B 2000 4.3.2018 Small crafts. 7.12.2017
Loviisa, Kotka, Hamina IA, 1B 2000 16.3.2018 Ust-Luga Barge towed by tug. 10.2.2018
Saimaan kanava on suljettu liikenteelta 1. tammikuuta 2018 alkaen. Without ice cla‘:ss. ) 6.3.2018
Saima kanal ar stangd for trafik fr.o.m. den 1 januari 2018. Ice class “Ice1” - only with Icebreaker. | 6.3.2018
The Saimaa Canal was closed for traffic from 15t of January 2018.
ESTONIA — ESTLAND - VIRO
SWEDEN — SVERIGE — RUOTSI - | _
Port Min engine power Ice class First day of validity
Port Ice class | Deadweight | First day of validity Hamn M_i_nimim§1§kineﬁekt Is_!<_|_ass Datum for ikra_f_t.trf':_idande
Hamn Isklass Dodvikt Datum for ikrafttradande Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokkq Voimaantulopaiva
Satama Jasluokka | Kantavuus | Voimaantulopaiva Parnu 1600 kw 1C (Lloyd’s) | 28.1.2018
ish 4000 3.2018 Sillaméae 1200 kW 1D (Lloyd’s) | 1.3.2018
Karlsborg 1A (2000t)** 5.3.201
Luled, Haraholmen
X ' 1A 4000 7.2.2018
Skelleftehamn LATVIA — LETTLAND — LATVIA
Holmsund 1A 3000 3.3.2018
Rundv.i.k, Hl_'lsumr 1A, IB 2000 23.3.2018 Port Restriction First day of validity
Ornskoldsvik, Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Angermanalven IA 2000 5.3.2018 Satama Rajoitus Voimaantulopéivé
Harnosand, Soraker, . Navigation prohibited for the tug
Sundsvall, Stocka, Hudiksvall, Riga and tow. 24.2.2018
Iggesund, Séderhamn, 1A, IB 2000 21.3.2018
Orrskar, Norrsundet, Gavle,
Skutskar
Gregrund, Hargshamn LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA
.y ’ IA, 1B 2000 5.3.2018
Hallstavik | |
. | 1300 - - -
Grisslehamn I 2000 27.2.2018
Malaren 1A, IB 2000 8.3.2018
Vinern, Trollhattekanal :é B 5888 8.3.2018 POLAND — POLEN — PUOLA
Gota alv - - 16.3.2018 Port Min. engine power Ice class | First day of validity
Kappelskar, Stockholm, Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Nynédshamn, Sodertélje, Satama Vahimmaiskoneteho | Jaéluokka | Voimaantulopdivéa
Oxeldsund, Norrképing, I 1300 27.2.2018 Swinoujscie-Szczecin | - - 13.3.2018
Vastervik, Oskarshamn, 1 2000 o
Monsteras, Kalmar,
Bergkvara, Degerhamn
g g GERMANY — DANMARK — SAKSA
Port Min. engine power Ice class First day of validity
DENMARK — DANMARK — TANSKA Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum fér ikrafttradande
Satama Véahimmaiskoneteho | Jadluokka | Voimaantulopaiva
- [ - [ - Northern and eastern
approach to
Stralsund, ports in the El
Greifswalder Bodden, | 1000 kW (German 2.3.2018
fairway “Osttief”, Lloyd’s)
Peenestrom, Kleines
Haff

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic
restrictions apply shall, when passing the latitude 60°00'N,
report their nationality, name, port of destination, ETA and
speed to ICE INFO on VHF channel 78. This report can
also be given directly by phone +46 31 699 100.

Vessels bound for ports in the Bay of Bothnia shall report
to Bothnia VTS on VHF channel 67 20 NM before
Nordvalen lighthouse.

The traffic separation schemes in the Quark and Gulf of
Finland, south of Kalbadagrund are temporarily out of use.

The transit traffic west of Holmdarna is temporarily
prohibited.

** Minimum cargo per port.

Fartyg destinerade till hamnar med trafikrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00'N,
rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till ICE
INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 31 699 100.

Fartyg destinerade till hamnar i Bottenviken ska 20
nautiska mil fére Nordvalen rapportera till Bothnia VTS pa
VHF-kanal 67.

Trafiksepareringssystemen i Norra Kvarken och pa
Finska viken, soder om Kalbadagrund ar tillfalligt ur bruk.
Transittrafiken vaster om Holmdéarna ar tillfalligt

forbjuden.

** Lastbegrénsning per hamn.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa

on voimassa liikkennerajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00'N tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai puhelimitse +46 31 699 100.

Aluksen, joka on matkalla Perdmeren satamaan, on 20
mpk ennen Nordvalenin majakkaa ilmoittauduttava Bothnia
VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelméat Merenkurkussa ja Suomenlahdella,
Kalbadagrundin etelapuolella ovat tilapaisesti poissa
kaytosta.

Kauttakulkuliikenne Holmdarnan lansipuolitse on
tilapaisesti kielletty.

** | astirajoitus satamaa kohden.




